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DE  leo II. Formvollendete Eleganz in klassischem Design.

 | Patentierte Glide-Tec-Mechanik für ergonomisch sinnvolle, rückenstär-
kende Bewegung

 | 3 verschiedene Rückenlehnenhöhen
 | Exzellente, ergonomisch ausgeformte Polsterung in hochwertigem 

Design
 | Alle Varianten mit Armlehnen ausgestattet (Lederarmauflage)
 | Kopfstütze mit angenehmer Komfortpolsterung

Fußkreuz in Aluminium gepulvert silber-metallic oder poliert  
Besucherstuhl in der Ausführung gepulvert silber-metallic oder verchromt

Optional: 4-Kammer-AirShape-System – die denkende Rückenlehne 
mit automatischer Anpassung an die sich natürlich verändernde 
Wirbelsäulenform
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FR  leo II. L’élégance parfaite d’un design classique

 | Mécanisme Glide-Tec breveté, pour une mobilité ergonomique et 
fortifiante pour le dos

 | Dossier réglable sur 3 hauteurs
 | Excellent rembourrage ergonomique et moulé, au design haut de 

gamme
 | Toutes les variantes sont dotées d’accoudoirs « manchettes 

recouvertes en cuir »
 | Appuie-tête confortable

Piétement en aluminium époxy couleur argent métallisé ou poli  
Siège visiteur en coleur argent métallisé ou chromée

En option: Système AirShape 4 chambres – le dossier intelligent qui 
s’adapte automatiquement à la forme naturelle variable de la colonne 
vertébrale

En  leo II. Perfect elegance in a classic design

 | Patented Glide-Tec mechanism for ergonomically correct,  
back-strengthening movement

 | 3 different backrest heights
 | Excellent, ergonomically shaped upholstery in a high-quality design
 | All versions fitted with armrests (leather armrest)
 | Headrest with pleasant comfort cushioning

Base in powder coated silver metallic or polished aluminium 
Visitor chair in powdered silver metallic or chrome

Optional: 4-chamber-AirShape System – the backrest that thinks for you, 
with automatic adjustment to the natural change of the spinal column
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GlIDe-TeC
Intelligenter Sitzkomfort – perfekte Ergonomie

Intelligent sitting comfort – perfect ergonomics 

Confort intelligent – ergonomie parfaite

FR  1. Mieux travailler

les mains restent sur le poste de travail.  
GLIDE-TEC vous maintient en mouvement et permet 
simultanément un travail confortable dans n’importe 
quelle position assise. Peu importe que vous soyez 
en position inclinée vers l’arrière ou assise en position 
droite : vos mains gardent le contact avec la tablette 
écritoire ou le clavier dans chaque position.

2. Mieux s’asseoir

GlIDe-TeC soutient votre dos dans chaque 
position.  
Votre dos a besoin de bouger, également dans la 
position assise. Car une colonne vertébrale saine et 
stable est favorisée par l’échange constant entre le 
dos rond et le dos creux. GLIDE-TEC, avec le brevet 
unique de support lombaire, lordose – cyphose, 
permet ce mouvement en étant assis et soutient votre 
dos dans chaque position assise. 

3. Mieux se détendre

GlIDe-TeC prévient les contractures muscu-
laires.  
GLIDE-TEC vous permet de rester en forme – même 
à la fin d‘une longue journée de travail en position 
assise. Peu importe la position assise que vous pré-
férez : notre technologie d’assise innovante prévient 
activement les contractures musculaires.
La nuque n’est pas étirée et reste toujours décontrac-
tée et votre tête reste claire.

En  1. Better working

The hands remain at the work place.  
GLIDE-TEC keeps you moving – and simultaneously 
facilitates comfortable working in any sitting position. 
Regardless of whether you are reclining or sitting 
upright: Your hands remain in contact with the writing 
surface or keyboard in any position.

2. Better sitting

GlIDe-TeC supports your back in any position. 
Your back needs movement – also while sitting. After 
all, a healthy and stable spine is promoted through 
the constant change between a hollow and rounded 
back. GLIDE-TEC, with the unique lordosis-kyphosis 
patent, enables this movement while sitting and sup-
ports your back in any sitting posture. 

3. Better relaxing

GlIDe-TeC prevents muscle tension.  
With GLIDE-TEC, you remain fit – even at the end 
of a long working day in a seated posi tion. Regard-
less of which sitting posture you prefer our innovative 
seating tech nology actively prevents muscle tension. 
The neck is not over extended and always remains 
relaxed – and your head remains clear.

DE  1. Besser arbeiten

Die Hände bleiben am Arbeitsort.  
GLIDE-TEC hält Sie in Bewegung – und ermöglicht 
gleichzeitig komfortables Arbeiten in jeder Sitzpo-
sition. Ganz gleich, ob Sie sich zurücklehnen oder 
aufrecht sitzen: Ihre Hände behalten in jeder Position 
den Kontakt zur Schreibfläche oder Tastatur.

2. Besser sitzen

GlIDe-TeC unterstützt Ihren Rücken in jeder 
Position.  
Ihr Rücken braucht Bewegung – auch im Sitzen. 
Denn eine gesunde und stabile Wirbelsäule wird 
gefördert durch den stetigen Wechsel zwischen Hohl-
und Rundrücken. GLIDE-TEC mit dem einzigartigen 
Lordose-Kyphose-Patent ermöglicht diese Bewegung 
während des Sitzens und stützt Ihren Rücken in jeder 
Sitzhaltung. 

3. Besser entspannen

GlIDe-TeC beugt Verspannungen vor.  
Mit GLIDE-TEC bleiben Sie fit – auch am Ende eines 
langen Arbeitstages im Sitzen. Egal, welche Sitzhal-
tung Sie bevorzugen: unsere innovative Sitztechnolo-
gie beugt aktiv Verspannungen vor. Der Nacken wird 
nicht überdehnt und bleibt immer entspannt – und Ihr 
Kopf klar.
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K Grammer Office brand  
belongs to the Nowy Styl Group

www.nowystylgroup.com
 > delivering variety

Nowy Styl GmbH 

Jubatus-Allee 1 
92263 Ebermannsdorf
Deutschland 
t +49 (0) 94 38-9 49-0 
f +49 (0) 94 38-9 49-40 
e info@grammer-office.com 
www.grammer-office.com

eXPoRt DePARtmeNt  

ul. Mięsowicza 6 
38-400 Krosno
Poland 
t +48 13 43 63 605 
f +48 13 43 76 257 
e info@nowystylgroup.com




